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Rapürosalkotmány.
Makó, február 19.

Csodálattal nézünk fel északra, 
Stockholm felé, ahol most elkese­
redett alkotmányos csata folyik. 
A svéd kormány a parlamentáriz- 
mus egyik alapvető kérdésében 
ősszekülőnbőzött * koronával s 
benyújtotté b lemondásét. A kor­
mányalakítási kísérletek után az 
az információ érkezik a svédek 
fővárosát ól, hogy a parlamenti 
pártok mindaddig; meg fogják aka­
dályozni a kormányalakítási kísér­
leteket, amíg a korona és a nép 
közölt támadt differenciák el nem 
oszlanak; mert a parlamentárizmus- 
sai összeférhetetlennek tirtják, hogy 
ilyen körülmények között alkotmá­
nyos párt kormányalakításra vállal­
kozzon.

Mi, büszke alkotmányos ország, 
hajtsuk porba a fejünket és szé- 
gyenkezzünk szemérmesen, hogy 
mennyire elmaradtunk Svédország 
mögött. Ez s kis í szaki állam, 
amely még csak nem is részese 
egy nagyhatalmi pozíciónak, fel­
emelt fővel hirdetni tudj» a megu 
szuverén alkotmányos akaratát. Ití 

g. korona és a nemzet összeütkö­
zése nem végződhetik nyiit vagy 
burkolt abszolutizmussal.

Összebcrzadunk, ha arra gon­
dolunk, hogy ezzel az állapottal 
komoly ősszehasor Másoké! tegyünk. 
Magysrországon 1912. június 4-ike 
óta sáros lábbal tipornak mindent, 
eminek 'köze van & parlamentáriz- 
mushoz. Az erőszak rendszeréből 
konfliktusok határtalan soré osztja 
pártokra a nemzetet s a törvényes 
rendnek egyoldalú „többségi“ ha­
tározattal szegi nyakát az önkény. 
A népképviseletből kizárvák s 
népképviselők, mert az elv szem­
pontjából teljesen közömbös, hogy 
egy népképviselőt, avagy mind a 
r.égyszáziizenhármíit fosztják-e meg 
attól a jogától, hogy a népfaktor 
kötelességét teljesíthesse. S mély 
alázattal kérdjük, hogy ebben a 
burkolt abszolutizmusban mit ér a 
magyar alkotmánynak az n pasz- 
szuss, a mely kategorice szabja 
meg, hogy alapvető kérdésekben 
mindenekelőtt meg kell kérdezni a 
nemzetet ?

A junius negyedik! parlamenti 
csiny után alkotmányos parancs 
kötelezte volna a paríamentárizmua 
minden faktorát, hogy a közvéle­
mény színe elé bocsássa a kérdési: 
közösséget vállal e azzal, ami ezen

a képviselőházi ülésen történt. S 
a bírósági ítélet után, amely Ma­
gyarország akkeri miniszterelnökét 
Európa legnagyobb panamistájá­
nak bélyegezte meg, ez a kötele­
zettség egyenesen elhárithatatlanná 
vált, mert az alkotmány szerint 
megbelyegeztetett az a rendszer 
is, amely a többségi elvet képvi­
selte és ilyen halaimat gyakorolt. 
Ds mindezt semmibe se veitek a 
parlamenti faktorok a őnhsíalmuiag 
nyújtotok „alkotmányos“ balzsamot 
maguknak...

Eztk tények, amikre a kis svéd 
állam alkotmányos érzéke tereli rá 
a fájdalom figyelmét. Az ő egész­
ségük ragyogó fénye növeli * mi 
betegségünk somdásszerü tudatát. 
S ha nem restellenők, hogv ilyen 
kétségbeejiően honat'anok vagyunk 
F papirosa'kotmánnya’. zsebünkben 
járjuk a perlamente-sdi kálváriáját, 
azt a tanácsot adnánk magunknak, 
hogy valamennyien, akik alkotmá­
nyos érzékkel születtünk, vándo­
roljunk ki Stockholmba, a ol nem 
kell félni attól, hogy hurkot vetnek 
annak a nyakára, aki alkotmányo­
san lélegzeni mer . . .

Milliós hiány.
A pinkapénz szenzációja.

Tegnap jelentettük, hogy a For­
galmi Részvénytársaság ellen a 
rendőrségen folyó bűnügyben szen­
zációs fordulat bekövetkezése vár­
ható. Ez még tegnap bekövetke­
zett. Estére azután már kipaiiast 
az ügy igazi szenzációja, hogy a 
vállalat három igazgatóját a rend­
őrség tegnap már gyanúsítottak­
ként hallgatta ki.

A feljelentett Forgalmi Rész­
vénytársaság három igazgatóját, 
Czskó Emilt, zimonyi Schwarcz 
Mihályt és Tibor Róbertét a rend­
őrség a több bélig tarló nyomozás 
alati mindvégig tanukként hall­
gatta ki, mivel a beadott feljelen­
tés ismeretlen tctlesek ellen szóit.

A kihallgatások sorén . kiderült, 
hogy a részvényesek feljelentésé­
ben felsorolt cselekményeket igaz­
gatói hatáskörben lehetett csak 
elkövetni és Így zimonyi Schwar- 
ezot, Czekót és Tibort már tegnap 
terheltként hallgatták ki. Terhelt­
ként hallgatták ki Holiíser Ernőt 
Is, de ő később tisztázta mega*.

A rendőrségen a három igaz­
gatótól elkérték elszámolásaikat. 
Az igazgatók csali részben tudtak

elszámolni és több, mint egymillió 
koronára rúg az az összeg, a 
melyről számot adni egyáltalában 
nem tudtak.

A tanúvallomások eredménye­
képpen a három igazgató hüileu 
kezelés és sikkasztás bűncselek­
ményének elkövetésével aleposan 
gyanúsítható. A valiumásokaí támo­
gatta Pinterits kőayvsí aV értő beter­
jesztett véleménye.

Pinterits Írásban beterjesztett 
szakvéleményében részletes adatok­
ból kimutatta, hegy a társaság 
már passzívával dolgozol!, amikor 
a észvénytőke felemelésé javasol­
ták s a mérleg, melyet készítettek, 
hamis,

A rendőrség, miután s nyomo­
zás során r három igazgató ellen 
so5* gyanúnk merült fel, ezért s 
Bikv. 355. és 357. §§-ai szerint 
minősülő és a 358 § szerint bün­
tetendő sikkasztás büntette, to­
vábbá ? Btkv. 361. § ába ütköző 
és 363. §•? szerint büntetendő 
hüllen kezdés büntette címén foly­
tait» le ellenük a nyomozást.

Most, hogy a hosszú ideje folyó 
rendőri nyomozás befejezéshez 
közeledik, lassan nyilvánosságra 
kerülnek a nyomozás során iga­
zolási nyerl gyárimkor.

A kihallgatott tanuk vallomása, 
íovébbá a rendőrség birtokában 
levő tárgyi bizonyítékok adatéit 
összege?.!.*, igazolást nyert, hegy 
a három igazgató zimonyi Schwarc 
Mihály, Cz?kó Emil és Tibor 
Róbert, akik s részvénytársaság 
ügyeit kezelték, a panamapénzek 
tékozló osztogatásával milliókkal 
károsították meg a részvénytársa­
ságot.

Az említett igazgatók millomo- 
sok voltak, azonban vagyonukat 
az Általános Forgalmi Részvény- 
társaság rész ínyeibe fektették. A 
bíróság első lépésé lesz, hogy 
elrendeli vagyonukra a bünügy1 
zárlatot, nehogy azt a büntető 
eljárás soráén főibukkanó káriéri 
téai igények c!6! elvonhassák.

A nyomozás során alapos gya- 
nuokok támogatták a feljelentők 
am* vádját, hogy Schwarc, Tibor 
és Czakó igazgatók gondoskodtak 
arról, hogy a kifizetett pénzekből 
az ő kezükbe is folyon valami.

A nap-nap után tartó kihallga 
tások mind több meg több adatot 
szolgáit*. Hah ellenük s alig volt 
tétel, ahol Sándor rendőrtanácsos 
káidései ujább meg újabb vissza­
éléseket ne áslak volna ki a vizs­
gálat anyagából.

Ma délelőtt Schwarc és Tibor 
igazgatók védelmében dr. Dirvay 
Já os ügyvéd két beadvánnyal 
fordult a bírósághoz.

Az egyik, mely a budapesti 
vádiacácshoz van intézve, kéri a 
rendőrség által megtartott szak­
értői szemle megsemmisiiését, 
mivel az aktusra a. vádlottakat 
nem hívták meg és Így nem volt 
módjukban, sz ellenőrző szakértő­
ket megnevezniük.

A második beadvány a fiumei 
bírósághoz ment. Ebben a véde­
lem a bp. 100. § a alapján uj
szakértői szemle elrendelését 
k^ri.

A kérelmük ügyében legköze­
lebb meg lesz a döntés. Az iratok 
egy része dr. Takács Aurél vizs­
gálóbírónál van.

A képvíselöház ülése,
A bizalmatlansági indítvány.

Már lapunk tegnapi számában 
jelentettük, hogy * parlament el­
lenzéki pártjai nem kívánnak a 
választókerületek uj beosztásénál 
hosszabb vitát provokálni s me- 
gelégesznek a vezérszónokok fel­
szólalásával. A vezérszónokok már 
beszéltek s valószínű, hogy ms 
már sz ellenzék részéről senki 
sem fog fölszólalni.

A mai ülés napirendjének első 
pontja Mezőssy Béla indítványának 
megokolúsa. Mint ismeretes Me­
zőssy Béla az ellenzék nevében 
bizalmatlansági indítványt terjesz­
tett be s\7, elnökség ellen.

Mezőssv Béla: Mielőtt megindo­
kolná a bizalmatlansági indítványt, 
meglepetését fejezi ki, hogy Beöthy 
Pál elnök jónak látta napirend 
előtt az indítvány egygs pontjaival 
polemizálni. Azzal indokolja az 
elnök B szokatlan eljárást, hogy 
lojális akar lenni vele szemben, 
mint rz összes ellenzéki pártok 
megbízottjával. Kijelenti, hogy 
lojaüíási ettől a többségtől, ettől 
az elnöktől nem kér és nem fogad 
el. Csnk egyenlő elbánást kér 
összes képviselőtársai számára. 
Helyreigazítja az elnöknek ezt a 
kijelentését, mintha a képviselők­
nek sz elnöki rendreutasítást nem 
lehetne vita tárgyává tenni.

A képviselőház elnöki székében 
olyan nagy tekintélyek, mint 
Szilágyi Dezső és gróf Apponvi 
Albert után ültek szürke elnökök

Tisztelettel értesíteni Makó város és 
vidéke nagyérdemű közönségét, hogy

május hó 1-éig készpénzfizetés mellett

10°lo pénztári engedményt nyújtok.

üzletem átalakítása miatt
ürbán István

rőfös- és divatáru kereskedő.
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is, de hosszú idő alatt esik két 
ízben volt olyan elnök, a melyik 
egyszersmind pártelnök is lett 
volna. Mind a kettő Tisza István 
miniszterelnöksége alatt. Az egyik­
ről nem akar met emlékezni, mert 
egy nemrégen elhantolt sir tartja 
őt vissza ettől, másrészt pedig 
nincs is szükség erre, mert ennek 
eljárása felett, amellyel Tisza 
István annak idején minden tekin­
tetben szolidárisnak vallotta magát 
s már Ítélt a nemzet.

Szokatlan, hogy Beöthy Pál 
az ő bizalmatlansági indítványá­
nak előterjesztése előtt polemizál. 
De abból a vastapsból, amit a 
munkapárt által rendeztetett ma­
gának, úgy látszik, ‘hogy szüksé­
gét érezte, hogy a taps előre meg­
történjék.

Kijelentette sz elnök, hogy szo­
lidáris Návayval, aztán szolidáris 
lesz Lukáccsal, majd másnapra 
Tiszával. Hátha ő szolidáris volt 
Návsyval, úgy mennie kellett 
volna. Hí junius 4 én az akkori 
házainök már tudott a balkáni 
bonyadalmskróí, akkor bűnös mu­
lasztás terheli, mert elhallgatta 
nemcsak előttünk a Házba, hanem 
* külügyminisztérium előtt is. 
He magyar ellenzék tudta volna 
junius negyedikén a fenyegető bal­
káni veszedelmet, akkor junius 
4 éra nem került volna sor. A 
balsárti bonyodalmakat junius ne­
gyedikének igazolására felhasznál­
hatja sz elnök Abádszalókon, de 
itt előttünk nem.

Az elnöki szobában olt vannak 
az elnökség elődeinek képei. Kér­
dem, találnak-e egy kivételével kö­
zülük valakit, a ki olyan szerepre 
vállalkoznék, a milyenre ön vállal­
kozott. (Zijos t. p3 az ellenzéken.)

Kelemen B éla: Közönséges üzleti 
vállalkozói'.

Mezőssy Béla: Nincs kitüntetés, 
vagy anyagi jutalmazás, a miért én 
valaha arra a szerepre vállalkoztam 
volna, hogy magyar képviselőtár­
saimat innen a képvbelőházból 
kihurcoltasssm.l (Az egész ellenzék 
percekig tapsolt.) Ez nagyobb 
szégyene a magyar képviseíőház- 
ban, hogy akadt egy magyar kép­
viselőkből álló olyan mentelmi bi­
zottság . ..

Gróf Tisza István az ellök felé 
néz és felkiált:

- Ohó!
Az elnök hosszasan csenget. 

Nagy zaj a Ház mindkét oldalán.
Mezőssy Béla: ... a mely az 

úgynevezett törvényesség látszatába 
burkolta a lasso szerepét és hurkot 
vetett a szólásszabadságra.

Az ellenzék percekig tapsol és 
éljenez.

Elnök: Figyelmeztetem a képvi­
selő urat, hogy a Ház egyik testü­
letét ilyen hangon nem lehet 
aposztrofálni . . .

Bartos János: Arról beszéljen, 
hogy mennyi pénzt kapott a vá 
lasztására 1

Még viharosabb részletek is let­
tek volna, ha Mezőssy hamarosan 
be nem fejezi beszédét.

— Lemondás. Makóváros kép 
viselőtestülete, -mint ismeretes, a 
város és a tehénjárási gazdaság 
között fennálló vitás ügy rende­
zésére Dózsa Sámuel elnöklete 
alatt egy bizottságot küldött ki. 
Dózsa Sámuel elfoglaltságára való 
hivatkozással lemondott az elnök­
ségről, miért is a városi tanács a 
polgármestert bízta meg, hogy 
mint a bizottság elnöke a tárgya­
lásokat vezesse.

Megenyhült az idő.

Csak igazuk van az öregeknek,
Az öregek szerint Zsuzsánna 

napján nagy fordulása van az idő­
járásnak. A legszigorúbb télnek 
ezen a napon kell megfordulni. Sőt 
a régieknek erről a napról még 
más tudomásuk is van.

Ezen a napon szokott először 
megszólalni a pacsirta s e naptól 
kezdve bontogass szárnyait a várva 
várt tavasz.

Mintha szóról-szóra beteljesedett 
volna az öregek szava. Mára szép 
tavaszi idő járt a hideget mintha 
elfúlták volna. Délfelé mar volt 
annyi ereje & napnak, hogy olvad­
ni kezd;tt s etiől Kezdve késő 
estig folyton olvadt.

Bontogatjz hát szárnyát a isvasz 
az igaz, hogy pacsirtaszót nem 
hallott senki Zsuzsanna napján s 
ha esetleg meg is szólalt volna 
még azért nem kdl azt hinni, hogy 
vége a télnek. Bizony lesz még 
hideg, habár mi azt óh-jtanós, 
hogy a mii szép napos idő utáa 
az ezután izővetnezőit is ilyenek 
lesznek.

Öz a makói rendőrségen,
Elfogják árverezni.

Úgy van, egy kedves barna 
szemű őzike húzódik meg a 
makói rendőríegenység várószo­
bájában. A szigorú rendőrbácsik 
eteígetik, simogatják az őzikét, a 
mely ma reggel óta a rendőrség 
foglya.

Úgy történt a dolog, hogy Bú­
runkéi János Vekeric utcai lakos 
borzasztó kutyaugatásra ébredt. 
Azt hitte, hogy valami tolvaj jár 
kiment az udvarra, onnan meg a 
kertbe. Olt nztán alig bili szemé­
nek, amit látott, egy szépen fejlett 
őzbak húzódott meg egy farakás 
mellé, körülötte dühös kuvaszok 
csaholtak.

A gazda a váratlan vadászsze- 
rencsén nagyon megőrüli s elhes­
segette a kulyákat az őzikét tneg 
fogta s tgy kőtél segítségével be­
vezette a rendőrségre.

Ott akadtak meg csak igazan 
az őzikével. Mit is csináljanak 
vele? A véletlenül vadáss Burun- 
ksinek oda acmi nem lehet — 
hisz most vadászati tilalom idő 
van.

Szabadon kell ereszteni! Mondta 
az egyik bölcs. Erre aztán egyér- 
telmüleg kitört a kacaj, hogyisne 1 
egyszer fogtunk eleven őzet s 
akkor is elengedjük.

Mit keli hát vele tenni ?
Végre eszébe jutott valakinek, 

hogy legjobb lesz ha Dominuszt 
megkérdezik. Elvégre ő mostaná­
ban tette le a jogi vizsgákat, 
hátha talált a törvénykönyvekben 
valami paragrafust az őzre. Úgy 
is történt.

Dominusz keresett és talált - 
paragrafust, melynek alapján az 
őzikét holnap elfogják árverezni a 
rendőrség udvarán fél tiz órakor.

Egyelőre az őzike a meleg őr­
szobában ragyogtatja a szemét s 
gondtalanul dörgőiődzik a rend­
őrökhöz, oh ha tudná, hogy ez a 
jó világ holnap megszűnik, mert a 
szigorú Daminus kemény végzése 
folytán megperdül felette a idob a 
a megszokott s nem egészen is­
meretlen kiáltás „ki ad többet 
érte.“ - Először, másodszor, 
harmadszor.

Bajok a szegény menháznál.

Az ápoltak nem kapnak meg­
felelő élelmezést.

A város által fentariotl szegény 
menháznál csak a közelmúltban 
igen sok volt a baj az élelmezés 
körül, úgy hogy arról többször 
kénytelenek v ltunk lapunkban is 
Írni, mikor nem hagyhattuk szó 
nélkül, hogy a szegény menház 
élelmezője k gondnokkal folytatott 
civakodása egyenesen az ápoltak 
rovására történik.

Azt hittük, hogy az állapotok 
már megjavultak. De nem igy áll 
a dolog. A szegény menháznál 
ismét bajok vannak, amelyről meg­
jegyzéseinket elmondani kötelessé­
günk.

A baj most is a régi. Igaz 
uiyan, hogy talán most az élel­
mező nem civakodik a szegény 
menház gondnokával, de a baj 
most is sz éielmezés Körül van,

A városi tanács ugyanis meg 
bizte Toped László városi kép­
viselői azzal, hogy időnként a 
szegény me házban vizsgálatot 
tartson. Topcai László mindenkor 
megfelelt megbízatásának és vizs­
gálata főleg a menhází ápoltak 
élelmezésére terjedt ki.

_ Top esi László gyakran teljesített 
vizsgálata Közben rájött arra, hogy 
Raakl János szegénymeuházi él-1- 
maző a napi élelmezéshez szüksé­
ges 65 - 70 adag husi nem mind 
főzi a szevéaymenházban, hanem 
csak 40-50 adagot főz a inenház- 
ban és 30 -40 adagot otthon a 
saját lakásán.

ntiuek az a hátránya, hogy a 
szegény manhá.i ápoltak, kiknek 
a legfőbb táplálékuk a húsleves, 
azt nem kapják a megfelelő meny- 
nyiségben, mert a kifőtt húsleves 
egy része ilyenformán a Ranklék 
táplálék» gyanánt otthon marad 
Raiikléknái. Meg van azonkívül 
ennek az a hátránya is, hogv oz 
ápoltak a ímsadag egy részét hi­
degen kapják, mert bizony az a 
hús ilyen hideg időben, mig Rankl- 
éktói a szegény menházba viszik, 
teljesen kihűl, mi nem igen alkal­
mas ilyen öreg emberek táplálá­
sára.

Jopcsi László vizsgálata alkal­
mával szerzett tapasztalatairól je­
lentést tett a városi tanácsnak, 
minek alapján a városi fanács ma 
behatóan foglalkozott a szegény- 
menházl éle mező visszaéléseivel 
és nem tehetett egyebet, minthogy 
elrendelte, hogy a menházi élel­
mező köteles a menház élelmezé­
sére szolgáló husmennyiséget miad 
a. szegénymerihazban főzni.

Helyes az igy, de megvagyunk 
győződve, hogy a szegénymenházi 
élelmező ideig-óráig meg fog fe­
lelni a tanács intézkedésének és 
aztán bekövetkeznek ismét a régi 
visszaélések, pedig nagyon itt volna 
már az ideje a szegénymenh áznál 
a humanizmus törvényeinek meg­
felelő rendet csinálni.

F13 fi fl h»7 A Fecako-utca 9. sz, OrtUU HdZ. alaíti háZ) melyb8n 2
szoba, 2 konyha, 2 kamra és nitigfu- 
Iel<5 mellékhelyiség van, eladó. Érte­
kezni lehet a fenti szám alatt. gj

LI3Q0 Ház. ujszám alatt (i
orosz tomotó hátulján) levő házai 
moly áll szobák, konyha, kamra, nag 
szín és hambárból, szakadkózbél őröl 
áron kedvező fizetési foltótolok melle 
eladó. Ugyanott nád p illatolásra ólaik 
Értekezni lehet Papp Istvánnal a fen 
szám alatt.

A szöregi véres nász.

Leszúrták a vőlegényt.

Berta Sándor 25 éves legényt 
mindenki csak falu rossza néven 
ismeri Szőregen. A legény izgága, 
kötekedő természetű, előle min­
denki letér az útról s a többi sző- 
regi legények is kerülték a vele 
való összekoccanást. Megtanulták 
ugyanis, hogy Berta amúgy talá­
rosán elbánik az emberrel s h* 
visszaszól neki valaki, annak már 
hozhatják is a lepedőt.

Ea vadság jellemezte a legény 
lelki világát, szerelmi érzületét.

- Szeretném én látni azt a lányt, 
- mondotta, — aki nekem kosa­
rat ad I

Pedig mégis meglátta.
Hegyközi Piros volt a merész 

lány, aki nem hallgatott a Berta 
Sándor szavára, inkább egy csen­
des természetű kübekházai legény­
hez, Popiíy Pálhoz vonzódott.

Kedden délután aztán mégis tar­
tották a lakodalmat. Összegyűlt a 
sok násznép és ünnepelte a fiatal 
párt. Nagy lakodalomra készültek.

Ám a nagy készülődést, a vidám 
kacajt egyszeribe kettészakította, 
elnémította egy véres, tragikus for­
dulat, mely a templom előtt tör­
tént.

Mikor ugyanis a fiatal pár az 
esketés után kijött a templomból, 
az előcsarnokban leskelődő Berta 
Sándor előujrott s többszőr hátba 
szúrta Popity Pált, a vőlegényt, ad 
véresen esett össze.

A bicskázó vetéiyiársat a tömeg 
a helyszínen meg akarta verni, ha 
& csendőrök meg nem akadályoz­
zák. Bertát guzsb»kötve szállították 

I át a csendőrök Tőrőkksnizsára és 
I a járásbíróságon előzetes letartóz­

tatásba helyezték.
Popily Pál, a súlyosan megsé­

rült vőlegény menyasszonyával 
együtt azonnal Kübekházára utazott 
a násznép pedig csendben, nagy 
szomorúságban szétoszlott.

Tájékoztató.
Naptár. Február 20. Péntek, Rótn. 

kath. Eleutér pk. Protestáns Eleutór 
pk. Görög-orosz február 7. Partén 
pk, Nsp kel 7 óra 0 perckor, nyug­
szik 5 óra 28 porckor.

Idójoaiás. A budapesti moteorologiai 
jelentése -zerint a következő ; Nyu­
gaton a fagy gyengülése várható. 
Sürgönyprognózis: Nyugaton eny­
hébb. Déli hőmérséklet — P2C.

- Egy huszárezred kérelme 
Mikéhez. A szabadkai 4. huszár­
ezred ióavató bizottsága tegnap 
átiratban arra kérte Makóváros 
hatóságát, miszerint küldje meg 
számára azon makói gazdák név­
sorát, akik a lótenyésztéssel fog­
lalkoznak. A lóavató bizottságnak 
az átirata szerint az a célji, hogy 
az ősz folyamán Makóra is elláto­
gat lovakat vásárolni. A ható­
ság a kívánt névsort el is fogja 
küldeni.

-- Adóhátralékosok figyelmébe. 
A községi elöljáróság felszólítja 
mindazokat, akik az esedékes adó­
tartozásukat e hó 15-ig be nem 
fizették, hogy azt járu’ékaival 
együtt 8 napon belül, vagyis e 
hó 25-éig annál is inkább fizes­
sék be, mert ellenkező esetben 
ellenük a zálogolási eljárás ezoti- 
nal meg fog indíttatni.

WHamammmmimmm ilWMWi
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PESSÁRIUM OCTUSIV (orvosi

.^1

Gummi óvszerek
a legbiztosabb vegytiszta francia, angol 
és amerikai gyártmányú külü.ilogosségerc. 
Guirmi hólyag 12 drb finom minta, kisebb 
2 K. 12 drb finom minta, navy 2'40 K. 
„0LLA“ különlegességek urak részére. (Con­
dome) Roulé nak is nevezik. Prima tucatja 
4 K. Extrafinom tucatja 6 K. Suporfinom 
tucatja 8 K. Mirtagyüjtemény célszo ü ösz- 
Bzeállitásban 12 drb 4 K. 25 drb 8 K. 
Sérvkötő argói acélrugóval, drbja 4 6 és 
'0 K. Suspensor (horotartó) drbja 50 fill., 

K, I K. 60 fill és 2 K. Dianaöv (havihaj 
ellen) G drb betéttel, drbja 5 és 7 K. Irri­
gator teljesen fölszerelve 3 K. 60 fill., 4 
és 5 K. Uterus spray női különlegesség 10 K,

rendelésre) 5 koronától 15 koronáig 
Teljes szavatosság. A nem meg­

felelők kicserélése.

CSILLAG DROGÉRIA
MAKÓ, FŐTÉR. 
TELEFONSZÁM 133.

^AAAAAAÁAAÁAAAAAAAAAAAÁAAA«A ^
^ Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tiszte- j 
^ lettel értesíteni, hogy Nagy István ur saját házában , 
^ (Dessewffy-tér 7. szám alatt) levő ^

ölesönt keresők figyelmébe!u
Értesítem az iparos, kereskedő és gazdakőzönséget, 

■ m hoff/ hosszas utánjárásra sikerült több pénzintézet 
vezérképviseletét megnyernem, amely kedvező felté­
telek mellett nyújt kölcsönt a hitelt igénylő közön­

ségnek. Tekintve, hogy a mai súlyos gazdasági helyzetben 
még tulpngas kamatláb mellett is elsőrendű banitásos vál 
laktok is csak alig kaphatnak kölcsönt, a helyi pénzpiacon 
jó szolgálatot vélek teljesíteni, amikor a legkisebb összegtől 
bármily összegig előnyős feltételű kölcsönt tudok szerezni. 
Hosszas működésem, melyet a pénzkőlcsőnök megszerzése 
és közvetítése terén eltőltőitem és e működésem alatt szer 
zett jó hírnevem garantálják, hogy ezen a téren a jövőben 
is a közönség érdekébenjés a legjobb eredménnyel működöm.

Tisztelettel

KENYERES IZSÓ
bankirodája Uri-utca (Böhm ház). mmmm

íczipész üzletét-
1 átvettem és azt a mai kor igényeinek megfelelően ren- ^ 
^ deztem be és ezáltal abban a kellemes helyzetben vagyok, ^ 
,* hogy minden e szakmába vágó munkákat a legkényesebb ^ 
^ igényeknek megtelelően a legolcsóbban készíthetek. T 

Egyúttal van szerencsém tudatni, hogy mindennemű ^ 
b férfi, női és gyermekcipőket raktáron tartok és azt olcsó IT 
^ áron árusítom. *7
^ A n. é. közönség szives pártfogását kérve, tisztelettel ^

i BÁNSZKY TAMÁS. ►
^ Egy fiú tanulónak felvétetik. ^

iTVffTffffffTTf

ÜZLET ÁTHELYEZÉS.
Tisztelettel értesítjük a n. é. közönséget, hogy

szabd üzletünket
a Makói Takarékpénztár épületéből a zöldpiacra (Endrei 
Márton üzlete mellé) helyeztük át hol raktáron tartunk 
bel- és külföldi szöveteket nagy választékban, Saját 
készítésű kész férfi és gyermekruhákat. Külön mérték­
osztály magyar és német szabóságra.

Vevőinket szolid és pontos kiszolgálásról bizto­
sítjuk. Teljes tisztelettel

íaludy Imréné és társa *
férfi szabó.

i í. -t $lx A.
A-sí

OTfófHvl

e«r ÉRTESÍTÉS!
HORVÁTH NÁNDOR-féle
disztemetkezési vállalatot MAKÓN Siegedi-utcza

=== (GLÜCK-FÉLE HÁZBAN)------------
édes atyám megvette és annak vezetésével engem bizött meg.

Temetéseket a legegyszerűbbtől a legdíszesebb 
pompa-diszosztályig pontos és megbízható kegye­
letteljes kiszolgálással rendezek.

Huliaszállitást és exhumálást bárhonnan bárhová 
pontosan és legszolidabb árak mellett eszközlöm. 

Nagy választékban tartok raktáron különféle szí­
nezésű érc, tölgy, brillantin, köves, nikkel, selyem, bársony és selymezett brokáttal átvont, valamint 
minden színezett festésű fakoporsókat.

Kész szemfedök, halotti köntösök és sirkoszoru szallagok stb. Tölgyfa fej fák és jelző sírkeresztek. 
Sirkoszoruk érc-, élő- és művirágokból 70 fillértől kezdve.
Diszgyászkocsijaimat és délszaki növény díszítést teljesen díjtalanul bocsájtom a nagyérdemű gyá­

szoló közönség rendelkezésére, úgyszintén ravatalozást díjtalanul végzem.
Célom az, hogy a nagyérdemű közönséget meggyőzzem üzletein szakszerű és legszolidabb alapon való vezetéséről és ezáltal 

■ nagyérdemű gyászoló közönség teljes bizalmát mindenki1 rra megnyerjem, - *
Migimat a n. 6. közönség nagybecsű pártfogásába és jóindulatába ajánlva, vagyok kiválótisztelettel mULNArl KAROLY

Temetések felvétele éjjel Andrássy-u. 4. sz. (ev. ref. é -templom mellett.) a Horváth Nánd0.r utóda cé9
V6Z6T0J '5«

•SädMiigy

S*



A
A

A
A

A
A

A
A

A
A

A
A

A
A

A
A

A
A

V. évfolyam 6. MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG. 1914. február 20.

BAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAiAAAfrBl

Zeitler Rudolf és társai gőzmalom ► 
és jéggyár részvénytársaság Makó. ►
.——-— . —■ ———------- '»*■ '*»g-—lj—1-,~ ^

Ajánlja elsőrendű minőségű lisztjeit, korpát, der- £ 
cét magdarát, tengeri darát és kasát, valamint ^
fűszereket a legolcsóbb napi árakon. £
Detaileiárusitás malmi üzletben, színházzal ► 
szemben, Ott Károllyal szemben és a Takarék ^ 

épületben levő üzletekben. ►

Vámörlés és csere a Iegjutányosabban eszközöltetik. ►
•AfffmTTVTTfVVftTTffTTnB

Hagymaföld, szabad gyökér és
dinnyének, valamint herének alkalmas 

föld, Sack-ekével felszántva kiadó

Iritz Miksánál.

S értés perzselésre száraz szalma, apró= 
jószágnak és soványdisznónak kifőzött 

törköly a legolcsóbb árban kapható 
NT IRITZ SAMUEL özv. CÉGNÉL.

_ __ Rendkívüli feltűnést keltenek
Pártos E. és Társa áruház
újonnan bevezetett árui, eddig nem létezett olcsó árai.
Női hímzett ingek.................... 1 korona 98 fillér.
Női háló kabátok 
Női háló ingek . . . . 
Női nadrágok schiffonból. 
Női nadrágok pargetból . 
Díszes párnák . . . .
Schiffon alsók

1
1
1
1
1
1

» 98
98
98
98
98

»

1
Leipnik Sándor borkereskedése mellett, 

írtekezni lehet IRITZ SÁMUEL ÖZV. c‘gnél.

................................................................. 7 7 7 7
Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostümök, 
leány ruhák, leány és női felöltők, női kalapok, 

eredeti párisi modellek.
Gyászárukban állandóan nagy választék! 
Valódi szőrme gallérok, muffok kizárólagos raktára.

Igen jó fehér és siller borok 72 és 80 fillér literenként.

Nagyobb vételnél olcsóbb.
Vidékre 48 és 52 fillér 50 literen felüli vételnél

IRITZ SAMUEL özv. CZÉGNÉL.

Nincs többé gyomorfájás.
A szabadalmazott

Kakuktü kés e rii
háziszer, alig párszovi használat 
ulán teljesen megszüntet min­
denféle — még régi gyomorbajt 
is. Erősít éltet. A mámoros 
állapotot is megszünteti. Kelle­
mes ize miatt még a nők, sőt 
a gyermekei is szívesen veszik 
be Számtalan hálairat bizonyltja 

jóságát i Kapható Makón,

Sándor Zsigmond
ízegedi-utcai gyógyszertárában.

Áro. kis üveg 80 ül, nagy üveg 2 korona.
Vigyázzunk a védjegyre, mely a

kupakon és dugón áll.

I óvéuések bTörüíése végett gyászesetekben tessék közvetlenül jelzett címhez fordulni s
bevásárlásait ott eszközölni.

n

AAAAAAAAAAAAA
Egy jóházból való fiú
nyomdász tanulóntk felvétetik a
„Független Újság“ nyomdájában

b SO JX

2 o tr. clM O CO -X Q> O

mm.

„ÜRÁNGYAL“
disztemetkezési vállalat.
Mi főtér. KcnyórDiac. leHéle IM

Makó város és vidéke legszolidabb, legmegbízhatóbb, modern disztemetkezési vállalata. 
Mint mindig, ezután is legfőbb igyekezetem t. vevőimet szakszerű, szolid kiszolgálásban része­
síteni a legnagyobb pontossággal, utólérhetetlen olcsó árakon. Vállalatomat ismételten teteme­
sen megnagyobbítottam, nem kíméltem sem költséget, sem fáradságot a

r a Igdiéeii 10 léhBhbfll.
szem előtt tartva s kor kívánalmait, miáltal abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy úgy 
az egyszerűbb, mint a legmagasabb igényű Ízléseket is páratlan, pompás dísszel, a legnagyobb 
megelégedésre szolgá ltatom ki. Az én olcsó áruimmal és pontos kiszolgálásommal nem verse­
nyezhet senki. - Továbbra is ajánlom magamat a n. é. gyászoló vevőközönségnek szives 

jóindulatú pártfogásába, vagyok mély tisztelettel:

ÖZV. GYURIK LAJOSNÉ
az „Őrangyal“ disztemetkezési vállalat tulajdonosa. - Hullaszállitást és exhu­

málást az ország bármely részéről elvállalok.

3»

3 o

5T2.

-?» _

s I

Előforduló gyászesetokben csakis meghívásra megyek ki házhoz.
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Finom karlóczai ürrnös
kapható IRITZ SÁMUEL özv. czégnél.
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- Ápolónői tanfolyam a kórház­
ban. A makói Szent István kór­
házban a magyar vörös kereszt 
egyesület önkéntes ápolónői tan' 
folyamot rendez, mely március 
alsején kezdődik. Az ápolónői 
tanfolyamra $ kórház igazgató­
ságánál vagy a gondnoki irodában 
jelentkezhetni s kivános, hogy 
minél több makói nő jelentkezzék 
erre z humánus tanfolyamra, mely 
egyébként igen hasznos is s eset' 
leg keresethez álláshoz juttat majd 
sok nőt.

- Baleset a vasúton. Az újvárosi 
állomáson történi, hogy Nagy 
Sándor raktári munkás egy vasúti 
kocsi ajiaiát nyitogaiía, miközbsn 
az üjíó hirtelen becsapódott és 
egyik ujját odacsipto. A munkás 
súlyosan megsérült s most orvosi 
kezelés alaii áll.

- A munka sebesültje. Szabó 
István 24 éves kerékgyártó aegé- 
det súlyos baleket érte. Munka 
közben a körfűrész egyik ujját 
összeírnia. A megsérült munkást 
a kórházban ápolják,

— A levegő királya. A csodává! 
határos nz emberi elme tünemé­
nyes diadal»,mellyel a levegőt meg­
hódította. Ma már az egész világ 
a legnagyobb érdeklődéssel várja 
az ujsbbnól ujvbb híreket, melye! 
u repülés 'őkéletssédéséről szá­
molnak be. Az ember rupülésü ése 
azonban sok-sok áldozatot is kí­
ván s valóban meghaló sorsa van 
sokszor egy-egy ilytnaviadikusaak. 
A legújabb aviatikus drámát legkö­
zelebb szombaton látjuk a légióké 
letesebb előadisbsn a? Uránia szia 
házban, mélynek vezetősége fin-es 
kiállítású darab keretében mustja 
be ezt a szenzációs drámát, mely­
re már most felhívjuk a közönség 
figyelmét.

— Felvétel a szegény menházba. 
Makóv&ros tanácsa mai ülésén Habán 
Ferenc és Petró Pál munkaképtelen 
aggastyánokét a városi szegény 
menházba vette fel.

— Pénztárca a rendőrségen. A 
rendőrségen egy talált pénztárcát 
őriznek kisebb mennyiségű pénzzel. 
Jogos tulajdonosa jelentkozhotik érte 
a rendőrségen,

-- Éjjel is lehet telefonálni. Ná­
lunk Makón dacára annak, hogy 
a telefonszolgálat kiterjesztése ér­
dekében már többször tettek kí­
sérletekei, még mindig csak esíe 
9 óráig lehet telefonálni. Azután 
nincs tekfonszoigálat, A városi 
tanács intézkedése folytán a posta 
igazgatóság mai napon küldött 
leiratában hozzájárult a hoz, hogy 
a központi telefon nyitva hayyá 
savai az é jei bármely órájában 
a rengőrsegre tűzesetet vagy más 
bajt a honvéd! őrházból bejelent 
hessenek telefon.

— Segélyezés. Makóváros tanácsa 
mai üléséből Erdei Péternek havi 4 
korona segélyt utalványozóit k .

— Anyakönyvi hírek. Házasságra 
jelentkeztek : Szalai István Csonka 
Rozáliával, Vékony Imre Ács Rozá­
liával, Fodor István Szabó Johanná­
val, Siki-t János Kádár Erzsébetid, 
Kis József Patkós Etelkával, Dékány 
Antal Joő Juliánnával. Házasságot 
kötöttek : Joó János Nagy Júliáimé­
val, Baranyi Jóisef Jó juliánnával, 
Tóth Sándor Nagy Gy. Rozáliával, 
Balogh János Graf Bertával. Elhal- 
iák : Kis Jakab János 3 éves, Ka- 
rakas Lajos 38 éves korában.

Református-bál. A reformáius egy­
ház, mint minden évben, úgy ez 
idén is febr. 22 én a „Korona“- 
szálló összes termeiben, jótékony- 
célú táncvigalmat rendez, az első 
zenekar közreműködése mellett. A 
református bál, mint mindenkor,

fényes sikerűnek Ígérkezik most 
is. A bálany i tisztet Nagy Károlyné, 
Poór Endiéné és Kudar Lajosné 
úrnők fölük be, kiknek jelentése 
kész biztosíték a mulatság sikeré­
nek teljessé tételére. De maga a 
rendezőség h mindent elkövet, hogy 
a mulatság látogatod s a hangulat 
kitűnő legyei. Kezdete este 8 óra­
kor lesz.

A kőszívű battonyai apa.

Ötven koronáért - elzáratja a 
leányát.

Az aradi rendőrség 1913. novem­
ber hó elején lopás miatt letartózta­
tott egy jól ruházott tizenhat éves, 
szép fiatal leányt, A fiatal bűnös a 
lopások egész soroz tát követte el, 
amiben nagy segítségére volt neki 
anyja, Urban Lajosné született Here­
tik Róza A leány, akinek nevét fia- 
talkorusága miatt nem Írhatjuk ki, 
miután elvégezte négy polgári isko­
láját, megtanult gyors és gópi-ást, 
hónapokon keresztül bolyongott állás 
nélkül. így tévedt a bűnös útra 
üres lakásokba, üzlethelyiségekbe 
osont be és a bezeügyébe eeő éksze­
rekkel, fehérnemüekkel etb. észrevét 
lenül távozó t. Az anyja jazutá- túl­
adott a lopott dolgokon. Belekevere­
dett ebbe az ügybe Paikovits Viktó­
ria tizennyolc éves battonyai leány 
is, aki az elsőrendű vádlottnő barát­
nője volt. Paikovits Viktória azonban 
csak egy lopásnál segédkezett.

A gyermekloány azzal védte a 
tettót, hogy gépirönői állást nem 
kapott s más munkát nem akart vál­
lalni, mert félt hogy a dologtól el­
veszti szépséget. Javulást ígért a 
bíróságnak. Az anyja azt mondta, 
hogy nem vo t tudomása arró:, hogy 
a leánytól kapott holmik lopott dol­
gok. Paikovits Viktóriának az volt a 
védekezése, hogy barátnője csábította 
a bűnre.

A bíróság az elsőrendű vádlottat 
egy évi fogházra Ítélte, mely a fiatal­
korúak fogházában lesz kitöltendő. 
Anyját két hónapi börtönnel sújtotta 
az ítélet, mely három hónapot a 
vizsgálati fogsággal mindkettőjüknek 
kitöltöttnek számított be. Paikovits 
Viktóriát a bíróság öt napi fogházra, 
átváltoztatható öt,ven korona pénzbün­
tetésre Ítélte.

Köllor János táblabiró figyelmez­
tette a bűnös fiatal leányt, hogy most 
már töltse ki a büntetését jó maga­
viselettel s aztán éljen tisztességesen 
mert ezentúl fegyházbüntetés fog a 
bűntetteiért járni. Paikovits Viktóriá­
nak is megmondotta r- táblabiró, 
hogy bűnét, minthogy apja jómódú 
földcsgazda, pénzzel válthatja meg, 
Vagy ótvm koronát fizet, vagy öt 
napot fog ülni.

Az elnök szavaira a leány hátra 
fordult s könnyes szemei megakad­
nak egy nagyosizmáju öreg paraszt­
emberen. aki tétovázva mondja a táb- 
labirónak

— Hát akkor, ha lopott, had üljön 
csak. Én Ő miatta nem adok ki ötven 
koronát !

IR0PAL0M-
— A nyugat. Ingotus, Adi Endre 

d.s' Fenyő Miksa szerkesztésében 
megjenő szépirodalmi folyóirat 1914. 
évi február hó lfi-i 4 ik száma a 
következő igen érdekes tartalommal 
jent meg : Tartalom : Elek Artur : 
Bock Ö. Fülöp. Réti Ödön : Eggyel 
több(Novola). Tóroy Sándor : Asszony, 
talán a szeretőjéhez megy (Vers). 
Biró Lajos: A Sorpoletto (Regény. 
IV.) Lengyel Menyhért: Egy esz­
tendő (Naplórészlet,II) lia-as Gyula : 
Versek. Pásztor Árpád : Jaques Loob 
problémla. Babits Mihály: Szerelem 
(Novella.) Lengyel Géza : Andrássy 
és Benczúr. Ignotus : Uj kötet Ady. 
Adi Endre: ..Nem csinálsz háza1'' 
(\ ere) Beck Ö. Fülöp rajza. Figyelő.

Kaffka Margit : Yvotto Guilbort,
Foloky Géza : Parzifal. Folvinczi
Takács e Zoltán : Turáni Társaság.
Tóth Árpád : Kosztolányi Dezső : 
Modern költők. Nagy Lajos : Kup­
rin : Oloszja. Füst Milán : Barcza 
Sándor két könyve. Fenyő Miksa : , 
Pékár Gyula : A kölcsönkért kastély. 
Fenyő Miksa : Herezog Ferencz :
Az ezredes. Fenyő Miksa Újságírók. 
Radó Sámuel dránuja, Bálint Aladár: 
Batthyány Gyula gőrf kópoi. Török 
Gyula : Batthy ány Gyula gróf képei. 
Csáth Géza: Woinor „Közjáték1-. 
Bálint Aladár : Obornn. Lippuy Zol- 
lán. A házszabálykérdés. Kis József: 
Katona Béla : Magyar ország közgaz­
dasága, Disputa : Bálint Aladár : Tal­
lózás. A nyugat hiroi. Szerkesztőség 
és kiadóivatal : IX., Lónyay-utea 18. 
Előfizetési ára : Egy évro 24 k. fél­
évre 12 k. egyes szám ára 1 k. 20 
fill. Megjelenik Minden hónap 1-éu 
és 16-án. Mutatványszámot kívánatra 
díjtalanul küld a kiadóhivatal.

,L tvRE6ENY

íi viitlas teíleiüi.
52. fejezet.

Az eltasziíott unoka.

(271)

— N gyón jót ludom, gondolta 
nugábao, ho;y ebbe a cauísagos 
választásba Piroska keze játszott 
bek*. De most azért is elveszem 
és Így áilofc: rajta bosszul.

Az öreg Tammy megátlott Szap­
panos előtt éi öblös pipájából 
nagy füstkarikákat fújt a levegőbe.

- Lefüggönyözted az ablakokat? 
kérdé Taniay.

— A kastély ulczai részén mind 
egyik ablak függönyéi leeresztet­
tem.

- No azért, mert nem akarnám 
látni annak s tejfeles szájú gyér 
meknek a diadalmenetét.

- Pedig köztük van Piroska is 
szólt Szappanos és szemei szikráz­
tak a har»gíób

- Majd adok én annak a leány­
nak, csak szemeim elé kerüljön, 
dohogta az öreg nagyságos ur. 
Engem nem lehet oly könnyen 
kijátszani, s h már ez a kőny- 
nyelmü leány elcsábította a mi 
választóinkat, az esküvőnek nem 
szabad elmaradni». Tudni fogom 
a módját, hogy feényszeritsem le­
mondásra az ifjú Derecskeyt. Ne 
busuíj öcsém uj választási csinálunk, 
és bizonyosan meg leszel választ­
va.

Az ulcza felöl, a lefüggönyözött 
ablakon keresztül eget verő éljen - 
rivslgás hangzott be.

- Pukkadjatok meg! mormog a 
az öreg Tárná/ és becsapta a fé­
lig nyitott szobaajtót, meíyen ke­
resztül az ulcza felőli szobából az 
éljenzés betódulf.

— A hetyke fráter ingerelni 
akar bennünket! niondá Szappa­
nos. Árért viszi erre a menetet.

Az éljen rivaigáa és lelkes kiál­
tás közelebbről hangzott. Mintha a 
kastély udvarán és a folyójókon 
kiáltoztak volna.

- Hát Piroskának egy csőppig 
elment az esze ? mondá Tarnay. 
Míg kastélyomb-r hozza a hiteh al­
győit csőcseléket. Rögtön kiserge- 
tem őket s ha szép szerével nem 
mennek, a cselédséggel küzéjök 
lövetek.

— Valóban mgy vakmerőség! 
jegyezte meg s bukott jelölt.

Az öreg Tarnay kifelé tartóit s 
szobából, a küszöbön azonban 
vissz ah ábráit. Az ajtón, a választók 
tömegétől kísérve, Derecskey Sán­
dor és Piroska léptek be.

A tágas, nagy szoba pillanat 
alatt meglelt piros tollai, nemzeti 
kokárdás és zászlós emberekkel.

Derecskey Sándor tul/áey volt, 
mint a gyolcs, kezében a Piroská­
tól kapott aranyhimzéses fehér 
selyem zászlót tartotta.

Piroska szelíden, mint egy őr­
angyal állolt Derecskey mellett.

- No mi az I Mit akartok ti ré­
szegek! rivalt az öreg Tarnay a 
szobába özönlő választókra.

— Édes nsgyr.pa! elhoztam ne­
ked bemutatni a balázserdői kerü­
let uj országgyűlési képviselőjét. 
Fogadd őt szívesen, hiszen a nép 
szent akarata választotta őt és 
ugyanazon zászlót szolgálja, me­
lyet te huszonöt évig dicsőséggel 
hordoztál. Ifjú lelkesedéssel, haza­
szeretetének teljes lángjával megy 
harciba, hogy a balázserdői kerü- 
Ist polgárainak érdekeit védje es 
oltalmazza.

(Folyt, kőv.)
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Szombaton február 21-én este 8 óra­
kor és vasárnap 22-én délután 5 és 

este 8 órakor műsoron :

Ä levegő királya
5 faivonásos dráma.

Tisztelettel

AZ IGAZGATÓSÁG.

Ház eladás (S*
ujszám alatt levő hézim«i szabad­
kézből örökáron eladom. Értekezni 

lehet a helyszínen
M Agori FerenczGzal.

A CSINOS KIVITELŰ NYOMTAT­
VÁNYT AKAR. ÚGY RENDELJE MEG 

A MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG 
........ NYOMDÁJÁBAN. ............

használja

«$3
elnyálkásodás, katarus- és rekedtség, 

görcs- és szamárköhögés ellen

a „3 fenyővel“.
fiinn elism6r5 leuél örvösök és 
UlUU magánemberektől, a melg 
igazolja, hogy hatása a legbiztosabb, 
ft legolcsóbb és legizletesebb cukor­
ka. 1 csomag 20 és 40 fill., 1 do­

boz 60 fillér.

Kapható Makón:
Ember József, Breuer Zoltán. Kudra 
Lajos. Jene! Székéig Lajos, Sárnd- 
Zslgmond, Poór Endre gyógystoctug 
rában, Popper Gyula főtéri dreá-eá 
riájában és Boros Károly gyzoógy 

rában Földeákon.

*



4. V. évfolyam MAKŐI FÜGGETLEN ÚJSÁG 1914. február 20.

FI#*rlA kAw Majláth-ulca 7. uj- 
CilaUO Ildii számú, ezelőtt Vé­
ny ige-n. 411. régi számú házam sza­
badkézből örökáron eladó. Értekezni 
lehet Zöldfa utca 4. és Szomere-utea 
1849. szám alatt..;

Az Aima-utcaban 60. ujtzám alatt 
Sevő házam és az apáifalvai határ­
ban a kékást kis dűlőben Király 

Sándor szomszédságában

6 vékás földem
szabadkézből eladó, Értekezni lehet 
Zeltler üzlet a színház mellett Biró 

István tulajdonossal.

I ÉT BOGNÁR TANONCOT 
FELVESZ

BUGYI PÁL
bognár mester.

Zrinyi-u:cs 42. szám.

Rnr els Hóé A város tuiaid°-
OU1 ClCtUd». nát képező volt 
kasznárlak udvarán saját termésű jó 
minőségű borai- pq ijll zárt üve- 
mat literenként OO IMI. gokben 
árusítom, hektóval jutányos árban 
adom, 100 liter valódi tiszta jó törköly 
pálinkám is van eladó és 500 darab 
legszebb faj kajszin oltványom is van 
eladó. Török Pál.

olcsó és jó kivitelben 
kaphatók

ALEXI JÓZSEF
asztalosüzletében (régi sör­
ház) Iritz Izsó-fóle fatelep- 
o o pel szemben. o o
Ugyanott egy fiútanulónak fölvétetik.

POÓR ENDRE
gyógyszerésznél kapható Makón

VILI A-C BEI
gyorsan és biztosan ható ár­
talmatlan szer, szeplő, májfolt, 
arc- és kézvöröaséy és min­
denféle bórtisztáíai&nság elleti.
Vilma hajpor. Vilma szap­

pan és hajifjitő szer. 
Árak: Vilma éréin 1 korona, 
Vilma hajpor í korona, Vilma 
szappan 70 fill. Hajifjlíó 1 kor 
E2SU pipereszerek több kiállításon ér­

mekkel lettek kitüntetve

Skopál Ödön
üveg- és porcelíánkereskedő iakó, Főtér

(Böhm ház.)

Megérkeztek a legújabb villamos csillárok, asztali-, fali-, 

függő petróleumlámpák, atkező-, kávés- és teáskészletek, 

mosdókészletek, alpacka- és díszműáruk, valamint egyébb 

itt fel nem sorolt áruk, melyeket elismert olcsó áron árusítok. 

Lakodalmi ajándékok eddig nem létezett választékában olcsón. 

Saját érdekében áll mindenkinek, hogy olcsó áruimról
meggyőződést szerezzen. o
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LEGJOBB LIKŐRÖK ES RUM
készíthetők házilag a CSILLAG-ESSENCIÁKKAL

a hozzájuk mellékelt készítési utasítás szerint. Egy 
üveg kivonat ára 50 fill. Kapható egyedül

POPPER GYULA
DROGÉRIÁJÁBAN

^|j MAKÓ, Főtér.
Ez«n esseneiék- | ▼▼▼
íól készeit rum •' vV

és likőrök Jó- L v
táguk.jóizükés Kapható következő fajokban 

‘ finom aromájuk A Abeinth Kávé
folytán a legroa- m Aiiswli Uiwkiy «„awi 

gasahb körök- M aTS".«!“* S**»
ben Is hívekre 

találtak.

Maraschino-SerU
AelietteAuer ász *onta
Cteeo barna narancs
Chartreuse zöld Őszi barack 
Ctáaaárkőrte Rosrtopcsln

I Curaso Rózsa
Kajszin Vanília

m
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1914. évi magyar kir. adómentes 4 és fél száza­
lékos törlesztéses állami járadék-kölcsön.

Kibocsátva 500.000.000 korona - 425.000.000 n. b. márka 
- 525 000.000 frank - 20.833.333”6”8 font sterling névértékben. 
A tervszerinti törlesztés 1919. szeptember 1-én kezdődik. Fo­
kozott sorsolás vagy felmondás legkorábban 1924 március

1-ére eszközölhető.

Aláírási felhivás!
Ezen kölcsönből

400.000.000 korona
340.000.000 n.b. márka - 420.000.000 frank - 16.666.666” 13”4 
font sterling névértékű

1914, évi magyar királyi adómentes 
4' ií'Vo-os törlesztéses állami járadékkőiesön 

ezennel nyilvános aláírásra bocsáttatik.
Az aláírás történik:
a) oly módon, hogy fizetésképen az 1914. julius 1-én és

1915, január 1-én esedékes 1912. évi m. kir. 4 és fél száza­
lékos állampénztárjegyek, melyek tudvalevőleg összesen M. 
106.000.000 névérték van forgalomban, nyujtatnak be az alább 
felsorolt aláírási helyeknél ;a kiosztásnál az ily jegy­
zések teljes összegükben fognak tekintetbe 
vétetni;

b) készpénzfizetés ellenében és pedig mindkét esetben :
1914. február 21-én, szombaton

az egyes aláírási helyeknél sokásos üzleti órákban és az illető 
helyeken közzéteendő feltételek mellett:

Budapesten:
a magyar királyi központi állampénztárnál, 
a Magyar Általános Hitelbanknál, 
a m. kir. postatakarékpénztárnál, 
a Pesti Hazai Első Takarékp. Egyesületnél, 
a Pesti Magyar Kereskedelmi Banknál, 
a Magyar Leszámítoló és Pénzváltóbanknál,

a magyar szent korona országainak területén:
valamennyi királyi állampénztárnál és adóhivatalnál,

tovrhbá
a Magyar Általános Hitelbank, 
a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank, 
a Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank, 
a Wiener Bank-Verein és
az Anglo-Oesterreichische Bank cimü intézetek ösz- 

szes fiókjainál.
Az aláírási ár úgy az 1912. évi 4 és fél százalékos ma­

gyar kir. állami pénztárjegyek beszolgáltatása esetén, mint a 
készpénzaláirásokra nézve

90.45°|o-t tesz,
hozzáadva az 1914. évi március hó 1-től az átvétel napjáig 
járó 4 és fél százalékos folyó szelvénykamatokat.

1914. szeptember hd l-ig terjedő zárolási kötelezettséggel tör­
ténő jegyzések különös figyelemben fognak részesülni.

—— Autogén heggesztés és vágás 1 _____ H
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Mindenkinek saját érdeke,
GAZDASÄGI géret ÉS SZERSZÁMOKAT

mig Gulácsi János f?!,z(lasáín gdprahtárát meg nem to-

Saját 
szerkezetű 

iánezos kutak
!

kinti, ahol is mindennemű gazdasági gepek u. m.: gőzgépek, mo­
torok, aratógépek, kukorioza-ültetők stto. mindenkor a legnagyobb vá­
lasztékban és legolcsóbb áron állnak a n. é. közönség rendelkeaé- 
s sére. Raktáramét bárki minden vételkéoyszer nélkül megtekintheti =
A nagyérdemi közönség szives megbízásait kérve, maradok teljes timrteiettel 
ft 1* ■ I f vasipartelepe és góprak-
uuiacsi János,á™ rír*

Telefon-szára 50.

—— Kedvező fizetési feltételek 1 mz: ü

Nyomatott a „Makói Független Újság“ villanyerőre berendezett gyorssajtóján Makón.
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